
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭০২১

৯১/ ের বাখা করা (كتاب التعبير)
পিরেদঃ ৯১/২৯. ে দুবলতার সে কূপ থেক এক বা দু’বালিত পািন তুলেত দখা।

باب نَزع الذَّنُوبِ والذَّنُوبين من الْبِىرِ بِضعفٍ

আরবী

سعيدُ بن عفَيرٍ حدَّثَن اللَّيث قَال حدَّثَن عقَيل عن ابن شهابٍ اخْبرن سعيدٌ انَّ ابا

هريرةَ اخْبره انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال بينَا انَا نَائم رايتُن علَ قَليبٍ

وا اا ذَنُوبنْهعَ مافَةَ فَنَزقُح ِبا نا ابخَذَها ثُم هال ا شَاءا منْهم تعفَنَز لْوا دهلَيعو

الْخَطَّابِ فَلَم نب رما عخَذَها فَابغَر الَتتَحاس ثُم لَه رغْفي هالو فعض هعنَز فو نيذَنُوب

.طَنبِع النَّاس برض َّتالْخَطَّابِ ح نب رمعَ عنْزِعُ نَزالنَّاسِ ي نا مقَرِيبع را

বাংলা

৭০২১. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন,

একবার আিম ঘুিমেয় িছলাম। দখলাম, আিম একিট কূেপর কােছ আিছ। আর এর িনকট একিট বালিত আেছ।

আিম কুপ থেক পািন উঠালাম- যতখািন আাহর ইা িছল। এরপর বালিতিট ইবনু আবূ কুহাফা িনেলন। িতিন

কূপ থেক এক বা দু’বালিত পািন উঠােলন। তার উঠােনােত িকছুটা দুবলতা িছল। আা তােক মা কন।

তারপর বালিতিট বশ বড় হেয় গল। তখন তা ’উমার ইবনুল খাাব িনেলন। আিম কান শিশালী লাকেক

’উমােরর মত পািন উঠােত দিখিন। অবেশেষ লােকরা তােদর পিরতৃ উটেলা িনেয় বাসােন পেছ গল।

[৩৬৬৪] (আধুিনক কাশনী- ৬৫৩৫, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৫৪৮)

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "While I was sleeping, I saw myself standing at a
well over which there was a bucket. I pulled out from it as many buckets of
water as Allah wished, and then Ibn Abi Quhafa (Abu Bakr) took the bucket
from me and pulled out one or two full buckets, and there was weakness in
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his pull--may Allah forgive him. Then the bucket turned into a very large one
and `Umar bin Al-Khattab took it. I have never seen any strong man among
the people, drawing water with such strength as `Umar did, till the people
(drank to their satisfaction and) watered their camels to their fill; whereupon
the camels sat beside the water."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31836

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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